ABBREVIATIONS

MFCG Mitteilungen und Forschungsbeitrdge
der Cusanus-Gesellschaft

PG Patrologia Graeca (edited by J.-P. Migne)

PL Patrologia Latina (edited by J.-P. Migne)

PRAENOTANDA

. References to Scriptural passages are given in accordance with the
Douay-Rheims Version and, in parentheses, in accordance with the
King James Version.

. A reference such as “Sermon III (4)” indicates Sermon III, bold-
faced division-number 4.

. The italicized sub-headings within a sermon are translations of the
sub-headings added by the editors of the Latin text.

. Many of the source-references in the notes to the sermons are
taken from the printed edition of the Latin texts: viz., from Vol.
XVI, Fascicles 1-4 of Nicolai de Cusa Opera Omnia. (Not all of
these editorial references to sources are repeated in the present
English notes; thus, some readers will want to consult the Latin
editions directly.)

. All translations (Latin, German, French) are mine.

. The following editors are herewith acknowledged:
Fascicle Zero (1991): Rudolf Haubst

Fascicle One (1970): Rudolf Haubst with assistance of
Martin Bodewig and Werner Kridmer

Fascicle Two (1973): Haubst with assistance of Bodewig and
Kramer

Fascicle Three (1977): Haubst and Bodewig
Fascicle Four (1984): Haubst and Bodewig

425



CORRIGENDA FOR THE LATIN EDITIONS

Nota bene: An entry such as “Vol. XVI, Fascicle One: II, 5:4-6” indi-
cates Sermon II, section with bold-faced numeral ‘5, lines 4-6. Such
references are to the Latin texts and their numeration.

A. Mol. XVI, Fascicle 1

1. II1,9:17-21: Add as note: ‘Anselm, Meditatio Redemptionis Humanae’ .
2. III, 1 0:15: Change note to read: ‘Joh. 14,6’.

3.1V, 1:22-26: Add as note: ‘Hugo von Strassburg, Compendium
Theologicae Veritatis, Liber V, Caput 18’. [Contained in Vol. 8 of §.
Bonaventurae Opera Omnia, edited by A. C. Peltier (Paris: Vives, 1866)].

4. 1V, 1 3:2: Add as note: ‘commune: ratione p’.

5. 1V, 13:5-6: Add as note: ‘suppodiatione baculorum protegens: sufful-
tione baculorum protegente p’.

6. IV, 1 3:10: Add as note: ‘vigorositatem: vigorem p’.
7. IV, 1 8:26: Change ‘est’to ‘es’.
8. 1V, 2 3:42-44: Correct note to read ‘PL 16, 571’.

B. Mol. XVI, Fascicle 2

9. V, 5:1-33: Change note to read ‘Luc. 1, 5-19’.

10. V, 7:48-49: Change note to read ‘Gen. 2, 17°.

11. V, 8:10-11: Change note to read ‘Job I, 13-19’.

12. V, 8:23-26: Change note to read ‘PL 76, 1307A’.

13. V, 11:2-4: Change note to read ‘Eccli. 37, 33-34°.

14. V, 1 3:5: Change note to read ‘Ps. 55, 12’.

15. V, 1 3:8-9: Change note to read ‘Ps. 35, 9°.

16. V, 2 4:20-21: Change note to read ‘Eccli. 24, 20°.

17. V, 2 4:21: Change note to read ‘Eccli 24, 27°.

18. V, 3 5:7-9: Change note to read ‘Marc. 10, 25°.

19. V, 3 5:12-13: Change note to read ‘PL 76, 1007C".

20. VI, 15:6-7: Change note from ‘6-7) Gen. 2, 10’to ‘12-13) Gen. 2, 10’.
21. VI, 2 9:30-33: Change note to read ‘c. 22°.

22. VI, 3 1:40: Change note to read ‘Exod. 17, 9-12°.

23. VI, 3 3:8-9: Change note to read ‘8) Gal. 5, 17’.

24. VI, 3 3:8-9: Add as note: ‘Matth. 26, 41. Marc. 14, 38’.
25. VI, 3 6:47: Change note to read ‘Ps 36, 4°.

26. VII, line 6 from top of p. 119: Change to read ‘V, 39vb-,
27. VII, 1:15-17: Change note to read ‘PL76’.
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28.

29.
infligebat: Et dum vellet suo amore consolari animam meam fortius vul-
nus infligebat amoris p’.

30.

31

43.
44.

C. Mol.
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VII, 7:19-26: Add to note: ‘Cf. Matth. 9, 23-25".
VII, 3 1:24-25: Change note for 3 1:25 into a note for 3 1:24-25: ‘Et ...

VII, 3 2:23: Add as note: ‘caducitatem illorum: illorum caducitatem p’.

. VII, 3 2:23: Add as note: ‘fugi: et add.p’.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

VIII, 2 1:29-30: Change note to read ‘Rom. 7, 24’.

VIII, 2 7:5-6: Change note to read ‘Apoc. 12, I’.

VIII, 2 8:28-32: The reference ‘PL 30, 128C’ is incorrect.

VIII, 3 0:40-41: Change note to read ‘Luc. I, 40-41’.

I1X,18:11-12: Add as note: ‘Matth. 19, 30. Matth. 20, 16’.

IX, 2 0:37-39: Change note to read ‘PG 58, 606’ .

X, 1:1: Change note to read ‘omnium sanctorum inter capita not. V.
X, 5:20-21: Change note to read, ‘Ps. 24, 10°.

X, 8:11-12: Change note to read ‘Eccli 19, 23’.

X, 11:3-4: Change note to read ‘Seneca De ira. Cf.1c. 18 n.I’.

X, 14:3-4: Add as note: ‘Cicero, De Finibus bonorum et malorum, V,
23,67.

X,16:23-24: Add as note: ‘Cf. Ps. 35, 9.

X,32:1-2: Add to note: ‘Heb. 12, 29’.

XVI, Fascicle 3

45.
46.
47.
48.

49.

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

XII, title: Change ‘Jesum quaeritis?’ to ‘Jesum quaeritis’.
XII, 1:1: Delete question mark.
XII, 4:8: Add as note: ‘Gal. 2, 19 (2, 20)’.

XII, 9:14: Add to text after ‘significata’: ‘citius cucurrit sed ecclesia
gentilium per Petrum significata’.

XII, 1 0:24: Revise note to read: ‘Matris om. vV, om. C (scribit C*
supra lin.)’ .

XII, 1 6:21-23: Add as note: ‘Cf. Matth. 13, 44°.

XII, 2 0:46: Change ‘ut’to ‘ubi’.

XII, 2 9:2: Change note to read ‘Joh. 20, 25-28’.

XII, 2 9:10-11: Change note to read ‘Matth. 7, 7-8’.

X1I, 3 1:32: Add as note: ‘carnem Christi: Christi carnem C’.
XII, 3 1:33: Add as note: ‘crudelitatis’: crudetatis C V ]’.
XII, 3 6:19: Change ‘saeculo’ to ‘saeculi’.

XVI, 11:23: Change note to read ‘Sap. 7, 26’ .

XVI, 11:28-30: Change note to read ‘Sap. 7, 27°.

XVI, 1 4:13: Change double quotes to single quotes.

XVI, 1 5:6: Delete from note: ‘Ps. 72, 3’.

XVI,15:7: Add as note: ‘Ps. 27, 3’.
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62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74.
75.

Corrigenda for the Latin Editions

XVII, 1 0:9-10: Change note to read ‘Luc. 1, 70’.

XVIII, 7:30-31: Change note to read ‘Deut. 23, 7.
XVIII, 7:34-36: Change note to read ‘Matth. 12, 50’.
XVIII, 7:42: Change note to read ‘Col. 3, 22°.

XVIII, 8:13: Add missing note.

XVIII, 11:18-19: Change note to read ‘Act. 7, 56’.
XVIII, 1 2:7: Change ‘Deus qui dedit’ to ‘Deus [qui] dedit’.
XX, 8:9: Change note to read ‘cf. Is. 9, 6.

p. 310, line 8 from bottom: Change to read ‘Ps. 13, 1; 52, 1.
XX, 12:26-27: Change note to read ‘Joh. 14, 26’.
XX,15:10-11: Change ‘relegit’ to ‘refugit’.

p- 325: move ‘11’ down one line.

XXI,1 4:24-25: Change note to read ‘Matth. 15:4°

In the Corrigenda for fascicle III (on p. 547 of fascicle zero) change
‘p. 2327to ‘p. 323°.

Vol. XVI, Fascicle 4

76

7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

. p. 338, line 23 from bottom: Change to ‘cf. ib. 15, 28’.
XXII, 2 3:9: Change “Verbum’ to ‘verbum’.

XXII, 3 8:17-18: Change double quotes to single quotes.
XXII, 3 9:3-4: Change ‘Verbum’ to ‘verbum’.

XXIII, 8:15-16: Change note to read ‘Marc. 1, 22°.

XXIII, 11:19: Change ‘postquam’to ‘post quam’.

XXIII, 1 4:21: Change note to read ‘Exod. 32, 32-33.

p. 386, line 16: Change to read ‘E. Bohnenstidt p. 414-441".
XXV, 1:1-2: Change note to read ‘Gen. 1, 27. 31"
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APPENDIX

(See Sermon VII, endnote 62.)
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